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Poznamka:

Mbze dojst k retencii obrazu. Ak sa dlh$iu dobu
zobrazuje staticky obraz, obraz méze zostat na
obrazovke. Zmizne vSak, ked sa urciti dobu
zobrazuje bezny pohyblivy obraz.

Délezité bezpecnostné
upozornenie

Ochranné znamky
+ Microsoft, Windows a Internet Explorer st

.

registrované ochranné znamky alebo ochranné
znamky spolo¢nosti Microsoft Corporation v USA a/
alebo dalSich krajinach.

Macintosh, Mac, Mac OS, OS X a Safari su ochranné
znamky spolo¢nosti Apple Inc. registrované v USA a
dalSich krajinach.

+ PJLink je registrovana ochranna znamka alebo

.

ochranna znamka v registraénom konani v Japonsku,
USA a dalSich krajinach a regiénoch.

HDMI, logo HDMI a High-Definition Multimedia
Interface st ochranné znamky alebo registrované
ochranné znamky spolo¢nosti HDMI Licensing LLC v
USA a dalSich krajinach.

- JavaScript je registrovana ochranna znamka alebo

ochranna znamka spolo¢nosti Oracle Corporation a
jej dcérskych a pridruzenych spolo¢nosti v USA a/
alebo dalSich krajinach.

RoomView, Crestron RoomView a Fusion RV su
registrované ochranné znamky spolo¢nosti Crestron
Electronics, Inc.

Crestron Connected je ochranna znamka spolo¢nosti
Crestron Electronics, Inc.

Aj ked spolo¢nost alebo ochranné znamky vyrobkov

n

eboli uvedené, tieto ochranné znamky su plne

reSpektované.

Slovensky

VYSTRAHA

1) Aby ste zabranili poskodeniu, ktoré méze mat za
nasledok poziar alebo uraz elektrickym pruadom,
nevystavujte toto zariadenie u¢inkom kvapkajlce;j
alebo striekajucej vody.

Nad zariadenie neumiestniujte nadoby s vodou
(vazu s kvetmi, $alky, kozmetiku atd’.). (ani na
police nad zariadenim atd'.)

Na/nad zariadenie neumiestriujte zdroje
otvoreného ohna, napriklad zapalené sviecky.

2) Aby ste zabranili urazu elektrickym pruadom,
neodstranujte kryt. Vo vnutri sa nenachadzaju
sucasti opravitelné pouzivatefom. Servis zverte
kvalifikovanym servisnym pracovnikom.

3) Neodstranujte uzemnovaci kolik na sietovej
zastreke. Tento pristroj je vybaveny trojkolikovou
uzemrovacou sietovou zastrékou. Tuto zastréku
je mozné zapojit len do uzemrovacej sietovej
zasuvky. Je to bezpecnostna funkcia. Ak sa
zastréka neda zapojit do zasuvky, obratte sa na
elektrikara.

Neruste bezpecnostny ucel uzemrovacej zastreky.

4) Aby ste zabranili urazu elektrickym priadom,
zaistite, aby bol uzemnovaci kolik zastréky
napajacieho kabla bezpecne pripojeny.

UPOZORNENIE

Toto zariadenie je uréené na pouzivanie
v prostrediach, ktoré su relativne bez
elektromagnetickych poli.

Pri pouzivani tohto zariadenia v blizkosti zdrojov
silnych elektromagnetickych poli alebo na miestach,
kde sa elektricky Sum mdze prekryvat so vstupnymi
signalmi, by mohlo déjst k chveniu obrazu a zvuku
alebo k ruseniu, ktoré by sa prejavilo napriklad
Sumom.

Aby ste sa vyhli mozZnosti poSkodenia tohto

zariadenia, pouzivajte ho v dostato¢nej vzdialenosti
od zdrojov silnych elektromagnetickych poli.

VYSTRAHA:

Toto zariadenie je v sulade s triedou A normy CISPR
32.

V obytnom prostredi méze toto zariadenie

spodsobovat rusenie radiového signalu.




Bezpecnostné
opatrenia

VYSTRAHA

B Umiestnenie
Volitel'né prislusenstvo

+ Softvér véasného varovania
Rad ET-SWA100*

*: Pripona objednavacieho &isla sa méze odliSovat v
zavislosti od typu licencie.

Poznamka )

Objednavacie €isla volitelného prislusenstva sa mézu
zmenit bez upozornenia.

Malé ¢asti m6zu pri nahodnom prehltnuti predstavovat
riziko udusenia. Malé ¢asti nenechavajte v dosahu
malych deti. Nepotrebné malé ¢asti a iné predmety,
vratane obalovych materialov a plastovych vrecusok/
félii, zlikvidujte, aby sa s nimi nehrali malé deti, ktorym
by pri tom hrozilo udusenie.

Monitor neumiestiiujte na Sikmé alebo nestabilné
povrchy a zabezpecte, aby monitor nepresahoval
okraj plochy, na ktorej je umiestneny.

« Monitor by mohol spadnut alebo sa prevratit.

Toto zariadenie nainstalujte na mieste, ktoré unesie
hmotnost’ zariadenia, a kde st vibracie minimalne.

« Pri pade zariadenia méze dojst k zraneniu alebo k
poruche.

Na monitor neumiestnujte Ziadne predmety.

« Ak sa dovnutra monitora dostanu cudzie predmety
alebo voda, méze dojst k skratu, ktory by mohol mat’
za nasledok poziar alebo uraz elektrickym pradom.
Ak sa dovnutra monitora dostanu akékolvek cudzie
predmety, obratte sa, prosim, na miestneho predajcu
Panasonic.

Prepravujte len v zvislej polohe!

- Prepravovanie zariadenia s panelom z tekutych
kryStalov smerom hore alebo dole méze spdsobit’
poskodenie vnutornych obvodov.

Nemalo by sa branit’ vetraniu zakryvanim vetracich
otvorov, napriklad novinami, obrusmi a zavesmi.
Informacie o dostatoénom vetrani najdete na
strane 6.

Ked' monitor instalujete vertikalne;

Pri vertikalnej inStalacii monitora dbajte na to, aby sa
indikator napajania nachadzal dolu. Vytvara sa teplo a to
médze sposobit poZiar alebo poskodenie monitora.

Indikator napéjania\@

Upozornenia tykajuce sa instalacie na stenu

+ InStalaciu by mal vykonat odbornik na instalaciu.
Nespravna intalacia monitora moéze viest' k nehode,
ktora moze mat za nasledok smrt alebo vazne
zranenie.

« Pri inStalacii na stenu je potrebné pouzit zavesnu
konzolu na stenu, ktora vyhovuje normam VESA.

: VESA 400 x 400

(pozrite si stranu 6)

Pred instalaciou vzdy skontrolujte, &i ma miesto
montaze dostatoénu nosnost, aby udrzalo hmotnost'
LCD monitora a zavesnej konzoly na stenu, aby
nedoslo k padu.

« Ak monitor umiestneny na stene prestanete pouzivat,
¢o najskor poziadajte odbornika, aby monitor
odstranil.

+ Pri montazi monitora na stenu dbajte na to, aby
sa montazne skrutky a napajaci kabel nedostali
do kontaktu s kovovymi predmetmi v stene. Ak sa
dostanu do kontaktu s kovovymi predmetmi v stene,
moze dojst k urazu elektrickym pradom.

Monitor neumiestiiujte na miesta, kde nain moéze

posobit’ sol’ alebo korézny plyn.

+ Mohli by ste spdsobit pad monitora v désledku
korézie. Mohlo by dojst aj k poruche zariadenia.

Vyrobok neinstalujte na miesto, kde by bol

vystaveny priamemu sineénému svetlu.

« Ak je obrazovka vystavena priamemu slne¢nému
svetlu, méze to mat nepriaznivy vplyv na panel z
tekutych krystalov.

Slovensky
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B Ked pouzivate LCD monitor Neodstrarujte kryty a NIKDY neupravujte monitor

Monitor funguje na striedavé napitie 220 az 240 V, sami

50/60 Hz. + Neodstrarujte zadny kryt, pretoze pri odokryti

su dostupné ¢asti pod napatim. Vo vnutri sa
nenachadzaju sucasti opravitelné pouzivatefom.
(Komponenty pod vysokym napatim mézu sposobit

Nezakryvajte vetracie otvory.
+ Monitor by sa mohol prehriat, ¢o by mohlo spdsobit’
poziar alebo poskodenie monitora. vazny uraz elektrickym pradom.)
Do monitora nestrkajte Ziadne cudzie predmety. « Monitor si dajte skontrolovat, upravit alebo opravit u
+ Dbaijte na to, aby vam na monitor nespadli Ziadne miestneho predajcu Panasonic.
kovové alebo horlavé predmety a nezasuvajte ich ani Batérie AAA/RO3/UM4 (st suastou balenia)
do vetracich otvorov, pretoZe by ste mohli spésobit uchovavajte mimo dosahu deti. Pri nahodnom
poziar alebo uraz elektrickym priadom. prehitnuti su pre telo skodlivé.
Kryt neod'straﬁujte, ani ho Ziadnym spésobom « Ak mate pochybnosti, Ze ju dieta mozno prehltlo,
neupravujte. okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.
+ Vo vnutri monitora su pritomné vysoké napatia, ktoré Ak monitor nebudete dih&iu dobu pouzivat’
mozu Spos,c’b't Vazn,y uraz ,eIEKkaym pradom. A_k vytiahnite sietova zastréku zo siet'ovej zasuvky.
je potrebné vykonat akukolvek kontrolu, upravenie AK pripojitelodpoiite kable pripojené k vstupnym
alebo opravu, obratte sa, prosim, na miestneho e -
P P konektorom, ktoré prave nesledujete, alebo ak

predajcu Panasonic. g . ! 2 € L
. . L. zapnete/vypnete video zariadenie, moze sa objavit’
Zabezpecte, aby bola sietova zastrcka lahko obrazovy $um, nie to véak porucha.

dostupna.

Siet'ovu zastrcku je potrebné zapojit’ do siet'ovej Aby ste zabranili rozsireniu ohna,

zasuvky s ochrannym uzemnenim. udrziavajte sviecky alebo iné zdroje @
Nepouzivajte Ziadne iné napajacie kable okrem toho, otvoreného ohiia vzdy v dostatocnej

ktory bol dodany s tymto zariadenim. vzdialenosti od tohto vyrobku.

+ Mohli by ste spdsobit skrat, zahrievanie atd, ¢o
by mohlo spdsobit uraz elektrickym prddom alebo
poziar.

Dodany napajaci kabel nepouzivajte s inymi

zariadeniami.

+ Mohli by ste spdsobit uraz elektrickym prudom alebo
poziar.

Bezpecne zasurite siet'ovu zastréku az na doraz.

« Ak zastrcka nie je Uplne zasunuta, méze sa vytvarat
teplo, €o by mohlo spdsobit poziar. Ak je zastrcka
poskodena alebo sietova zasuvka uvolnena,
nepouzivajte ich.

Siet'ovej zastrcky sa nedotykajte mokrymi rukami.

+ Mohlo by to viest k Urazu elektrickym pradom.

Nerobte ni¢, ¢o by mohlo poskodit’ napajaci kabel.

Pri odpajani napajacieho kabla tahajte za zastrcku,

nie za samotny kabel.

+ Kabel neposkodzujte, Ziadnym spdsobom ho
neupravuijte, nekladte nar tazké predmety,
nezahrievajte ho, neumiestfiujte ho do blizkosti
horucich predmetov, neskricajte ho, nadmerne ho
neohybajte ani ho netahajte. Mohli by ste spdsobit
poziar a Uraz elektrickym pradom. Ak sa napajaci
kabel poskodi, dajte ho opravit u miestneho predajcu
Panasonic.

Ak su napajaci kabel alebo zastrécka poskodené,
nedotykajte sa ich priamo rukou.

+ Mohlo by dojst k Urazu elektrickym pradom.

4 Slovensky



A UPOZORNENIE

Ak dojde k problémom alebo poruche, okamzite
prestaiite zariadenie pouzivat'’

B Ak déjde k problémom, vytiahnite sietovu
zastréku zo siet'ovej zasuvky.

+ Zo zariadenia vychadza dym alebo zvlastny zapach.

+ Obcas sa nezobrazi obraz alebo nepocut zvuk.

+ Do zariadenia sa dostala tekutina, napriklad voda,
alebo cudzie predmety.

+ Zariadenie ma zdeformované alebo zlomené diely.

Ak budete zariadenie v tomto stave d'alej pouzivat’,
mohlo by to mat’ za nasledok poziar alebo Uraz
elektrickym pradom.

- Zariadenie okamzite vypnite, vytiahnite sietovu
zastréku zo sietovej zasuvky a potom poziadajte
predajcu o opravu.

«+ Aby ste Uplne odpojili napajanie tohto monitora,
musite vytiahnut sietovl zastréku zo sietovej
zasuvky.

« Zariadenie nikdy sami neopravujte, pretoze je to
nebezpecné.

+ Aby ste mohli okamzite vytiahnut sietovu zastréku zo
sietovej zasuvky, pouzivajte sietovi zasuvku, ktora je
lahko dostupna.

B Ak je zariadenie poSkodené, nedotykajte sa
ho priamo rukou.

Mohlo by déjst’ k urazu elektrickym pradom.

B Ked' pouzivate LCD monitor

K vetracim otvorom monitora sa nepribliZujte
rukami, tvarou ani predmetmi.

« Z vetracich otvorov na vrchu monitora vychadza
ohriaty vzduch, ktory bude horuci. K tomuto otvoru
sa nepriblizujte rukami, tvarou ani predmetmi, ktoré
neznesu teplo, pretoZze sa mézete popalit alebo sa
predmet méze zdeformovat.

Na prenasanie alebo vybalenie tohto zariadenia su
potrebné aspoii 2 osoby.

+ Pri nedodrZani tohto pokynu méze zariadenie
spadnut, ¢o moéze viest k zraneniu.

Pred premiestiiovanim monitora vzdy odpojte vSetky

kable.

Ak monitor premiestriujete, ked su niektoré kable este
pripojené, kable sa mozu poskodit, €o by mohlo viest
k poziaru alebo Urazu elektrickym pradom.

Ako bezpecnostné opatrenie pred vykonavanim

akéhokol'vek cistenia vytiahnite sietova zastréku zo

siet'ovej zasuvky.

+ Ak tak neurobite, m6ze to mat za nasledok Uraz
elektrickym pradom.

Napajaci kabel pravidelne Cistite, aby ste zabranili

hromadeniu prachu.

+ Ak sa na zastrcke napajacieho kabla nahromadi
prach, nasledna vihkost m6ze poskodit izolaciu,
€o by mohlo mat za nasledok poziar. Zastréku
napajacieho kabla vytiahnite zo sietovej zasuvky a
napajaci kabel utrite suchou handri¢kou.

Nestupajte ani sa nevesajte na monitor.

+ Mohli by sa prevratit alebo zlomit, ¢o by mohlo viest’
k zraneniu. Osobitn pozornost venujte detom.

Pri vkladani nezamernte polaritu (+ a -) batérie.

+ Nespravna manipulacia s batériou méze sposobit’
jej vybuch alebo vytecenie, o moze viest k poZiaru,
zraneniu alebo poskodeniu okolitého majetku.

+ Batériu vloZte spravne podla pokynov. (pozrite si
stranu 8)

Nepouzivajte batérie s odlupujucim sa alebo

odstranenym vonkajsim krytom.

(Vonkajsi kryt je z dovodu bezpecnosti pripevneny k

batérii. Nesmie sa odstranit’. Mohlo by to sposobit’

skrat.)

+ Nespravna manipulacia s batériami méze spdsobit
ich skratovanie, o méze viest k poZiaru, zraneniu
alebo poskodeniu okolitého majetku.

Ak dialkovy ovlada¢ nebudete dlhsiu dobu pouzivat,

vyberte z neho batérie.

- Batéria méze vytiect, zahrievat sa, vznietit sa alebo
prasknut, ¢o méze viest k poziaru alebo poSkodeniu
okolitého majetku.

Batérie nepal'te a nerozlamuijte.

- Batérie sa nesmu vystavovat nadmernému teplu, ako
je napriklad sIne¢né Ziarenie, oher a podobne.

Monitor neprevracajte.

Zariadenie neumiestriujte s panelom z tekutych

krystalov smerom hore.

Slovensky
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Opatrenia tykajuce
sa pouzivania

Upozornenia tykajuce sa instalacie

Monitor neumiestnujte do exteriéru.

+ Monitor je uréeny na pouzivanie v interiéri.

Toto zariadenie nainstalujte na mieste, ktoré unesie
hmotnost zariadenia.

+ Pouzite montaznu konzolu, ktora vyhovuje normam
VESA

Okolita teplota pri pouzivani tohto zariadenia

+ Ked zariadenie pouzivate na mieste do nadmorskej
vysky 1 400 m (4 593 stop): 0 °C az 40 °C (32 °F az
104 °F)

- Ked zariadenie pouzivate vo velkych vySkach
(od 1400 m (4 593 stop) do 2 800 m (9 186 stop)
nadmorskej vysky): 0 °C az 35 °C (32 °F az 95 °F)

Zariadenie neinstalujte na miesta s nadmorskou

vyskou 2 800 m (9 186 stop) a viac.

- V opacnom pripade sa mdze skratit Zivotnost’
vnutornych €asti, ¢o by viedlo k porucham.

Nepreberame zodpovednost’ za ziadne poskodenie

vyrobku atd’., spésobené nedostatkami v prostredi

inStalacie, a to ani pocas zarucnej doby.

Monitor neumiestnujte na miesta, kde nan moéze
posobit’ sol’ alebo korézny plyn.

+ V opacnom pripade sa méze v dosledku korézie
skratit' Zivotnost vnutornych ¢asti, ¢o by viedlo k
porucham.

Potrebny priestor na vetranie

+ Na vonkajSom okraji monitora nechajte priestor
velkosti najmenej 10 cm (3,94 palcov) na vrchne;j,
spodnej, lavej a pravej strane.

Na zadnej strane nechajte priestor velkosti najmenej
5 cm (1,97 palcov).

Informacie o skrutkach, ktoré sa pouzivaju pri

pouziti zavesnej konzoly na stenu, ktora vyhovuje

normam VESA

Model Hibka
podla | Rozstup skrutiek Skrutka
octu na instalaciu otvoru na (pocet)
P skrutku
palcov
65 400 mm x 400 mm 14 mm M6 (4)

Slovensky

Davajte pozor na pohyblivi konstrukciu indikatora

napajania a snimaca signalu dialkového ovladaca.

« V Standardnom stave z vyroby su indikator napajania
a snimac signalu dialkového ovladaca ulozené v
hlavnom zariadeni. Na bezné pouzivanie vytiahnite
snimac signalu dialkového ovladaca z okraja
hlavného zariadenia pomocou packy na zadnom
paneli. V zavislosti od podmienok umiestnenia,
napriklad pri pouziti viacerych monitorov, uchovavajte
snimac signalu dialkového ovladaca v hlavnom
zariadeni. (pozrite si stranu 13)

Nedrzte panel z tekutych krystalov silou.

+ Panel z tekutych krystalov nestlacajte silou, ani nan
netlacte zahrotenym predmetom. Pdsobenie na
panel z tekutych krystalov silnym tlakom spdsobi
nerovnomernost zobrazenia s naslednou poruchou.

V zavislosti od stavu teploty alebo vihkosti mozete

pozorovat’ nerovnomerny jas. Nie je to porucha.

« Pri nepretrzitom privode prudu tato nerovhomernost’
zmizne. Ak nie, obratte sa na distributora.

Poziadavka tykajuca sa zabezpecenia

Pri pouzivani tohto vyrobku prijmite bezpeénostné
opatrenia proti nasledujucim javom.

- Unik osobnych informacii cez tento vyrobok

+ Neopravnené ovladanie tohto vyrobku zlomyselnou
tretou osobou

+ Rusenie alebo zastavenie ¢innosti tohto vyrobku
zlomyselnou tretou osobou

Prijmite dostatoéné bezpecnostné opatrenia.

+ Nastavte heslo pre ovladanie siete LAN a obmedzte
pouzivatelov, ktori sa mézu prihlasit.

« Vytvorte si heslo, ktoré bude ¢o najtazsie uhadnut.

+ Heslo si pravidelne merite.

+ Spolo¢nost Panasonic Corporation alebo jej
pridruzené spolocnosti od vas nikdy nebudu priamo
pozadovat heslo. V pripade, Ze dostanete také
otazky, neprezradte svoje heslo.

+ Spojovacia siet musi byt zabezpecena branou
firewall atd.

- Ked sa chystate vyrobok zlikvidovat, pred likvidaciou
inicializujte data. [Shipping]
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Poznamky o pouzivani drétovej siete
W\

Ked' monitor umiestnite na miesto, kde ¢asto
dochadza k tvorbe statickej elektriny, pred za¢atim
pouzivania prijmite dostatoéné opatrenia proti
statickej elektrine.

+ Ked sa monitor pouziva na mieste, kde ¢asto
dochadza k tvorbe statickej elektriny, napriklad na
koberci, ¢astejSie dochadza k odpojeniu komunikéacie
drotovej siete LAN. V takom pripade pomocou
antistatickej podlozky odstrarite zdroj statickej
elektriny a Sumu, ktory moze spdsobovat problémy, a
znovu pripojte drotovu siet’ LAN.

« V zriedkavych pripadoch sa pripojenie siete LAN
v dosledku statickej elektriny alebo Sumu vypne.

V takom pripade vypnite napajanie monitora a
pripojenych zariadeni a potom ich znova zapnite.

Moze sa stat’, Ze monitor nebude fungovat’ spravne v
désledku silnych radiovych vin z vysielacej stanice
alebo radia.

» Ak sa v blizkosti miesta inStalacie nachadza
zariadenie alebo pristroj, ktory vysiela silné radiové
viny, umiestnite monitor na miesto, ktoré je v
dostatoénej vzdialenosti od zdroja radiovych vin.
Alebo obalte kabel LAN pripojeny ku konektoru LAN s
pouzitim kusu kovovej folie alebo kovovej rarky, ktora
je uzemnena na oboch koncoch.

Cistenie a udrzba

Predna strana panela z tekutych krystalov bola
Specialne upravena. Povrch panela z tekutych
krystalov jemne utrite len €istiacou handri¢kou
alebo makkou tkaninou nezanechavajicou vlakna.

+ Ak je povrch obzvlast znecisteny, utrite ho méakkou
tkaninou nezanechavajlicou vlakna, namocenou
do Cistej vody alebo vody, v ktorej bol 100-nasobne
rozriedeny neutralny Cistiaci prostriedok, a potom
ho rovnomerne utierajte suchou tkaninou rovnakého
typu, az kym povrch nebude suchy.

« Povrch panela neposkriabte ani hon neudierajte
nechtami alebo inymi tvrdymi predmetmi, pretoze
sa povrch mbze poskodit. Okrem toho zabrante
kontaktu s prchavymi latkami, ako su spreje proti
hmyzu, rozpustadla a riedidla, pretoze by mohli mat’
nepriaznivy vplyv na kvalitu povrchu.

Ak dojde k znecisteniu krytu zariadenia, utrite ho

makkou, suchou tkaninou.

« Ak je kryt zariadenia obzvlast znecisteny, namocte
tkaninu do vody, do ktorej ste pridali malé mnozstvo
neutralneho gistiaceho prostriedku, a potom tkaninu
silno vyZzmykajte. Touto tkaninou utrite kryt zariadenia
a potom ho utrite suchou tkaninou.

- Dbaijte na to, aby sa Ziadny Cistiaci prostriedok
nedostal do priameho kontaktu s povrchom monitora.
Ak sa dovnutra zariadenia dostanu kvapocky vody,
moze to viest' k problémom pri prevadzke.

« Zabrante kontaktu s prchavymi latkami, ako su
spreje proti hmyzu, rozpustadla a riedidla, pretoze by
mohli mat' nepriaznivy vplyv na kvalitu povrchu krytu
zariadenia alebo by sa mohla odlupovat' povrchova
vrstva. Okrem toho ho nenechavajte dlhodobo v
kontakte s predmetmi vyrobenymi z gumy alebo PVC.

Pouzivanie chemicky upravenej handri¢ky

« Na povrch panela nepouzivajte chemicky upravenu
handricku.

« Pri pouzivani chemicky upravenej handri¢ky na
Cistenie krytu zariadenia postupujte podla pokynov,
ktoré k nej boli priloZzené.

Likvidacia
Ked' sa chystate vyrobok zlikvidovat', kontaktujte

vase miestne trady alebo predajcu a informujte sa o
spravnych metédach likvidacie.

Slovensky
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PrisluSenstvo

1. Potiahnite a podrzte hacik, potom otvorte kryt batérii.

Dodavané prislusenstvo

Skontrolujte, ¢i mate vSetko zobrazené prisluSenstvo a
polozky
Navod na obsluhu
(CD-ROM disk x 1) Panasonic

(+a-).

Dialkovy ovladac¢ x 1
N2QAYA000099

Typ AAA/R0O3/UM4

3. Kryt vratte na miesto.

Batérie do dialkového Uzitocny tip

ovladaca x 2 Ak dialkovy ovlada¢ ¢asto pouzivate, nahradte staré

(typ AAA/RO3/UM4) < batérie alkalickymi, ktoré maju dlhSiu Zivotnost.
oD

A Opatrenie tykajuce sa pouzivania batérii

Spona na kable x 3

DPVE1056ZA Nespravna instalacia batérii méZe sposobit vytecenie

batérii a koroéziu, ktora poskodi dialkovy ovladac.

Batérie zlikvidujte spésobom Setrnym k Zivotnému
prostrediu.

Dodrziavajte nasledujtice opatrenie:
e . Batérie je vzdy potrebné vymienat ako par. Pri
(priblizne 2 m) nahradzani starych batérii vzdy pouZite nové batérie.

2JP155AF1W

Napajaci kabel

-

2. Nekombinuijte pouzivanu batériu s novou.

3. Nepouzivajte suc¢asne rézne typy batérii (napriklad:
zinkovo-uhlikovu s alkalickou).

4. Opotrebované batérie sa nepokusajte nabijat,
skratovat, rozoberat, zahrievat alebo palit.

5. Batérie je potrebné vymenit, ked dialkovy ovladaé
funguje iba obc¢as alebo prestane ovladat’ monitor.

6. Batérie nepalte a nerozlamujte.

7. Batérie sa nesmu vystavovat nadmernému teplu, ako
je napriklad sIne¢né Ziarenie, oheri a podobne.

3JP155AF1W

Malé C€asti si riadne odlozte a uchovavajte ich mimo
dosahu malych deti.

Objednavacie Cisla prislusenstva sa mézu zmenit bez
upozornenia. (Aktualne objednavacie Cislo sa moze
odliSovat od vysSie uvedenych.)

V pripade straty dielov prisluSenstva si ich, prosim,
kupte u predajcu. (Dostupné zo zékaznickeho
servisu)

Po vybaleni poloziek riadne zlikvidujte obalové
materialy.
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Zabezpecenie
Kensington

Bezpecénostny slot tohto zariadenia je kompatibilny s
bezpecnostnym slotom Kensington.
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Pripojenia

Pripojenie a upevnenie napajacieho

kabla

Zadna strana zariadenia

b, ®

Upevnenie napajacieho kabla

Napajaci kabel

(je suc¢astou balenia)
Zapojte konektor do zariadenia monitora.
Zasuvaijte konektor, az kym sa nezacvakne.

Poznamka

Uistite sa, Ze je konektor zaisteny na lavej aj pravej
strane.

Odpojenie napajacieho kabla

= -
4

Konektor odpojte stlacenim dvoch tlagidiel.

Pri odpajani napajacieho kabla je uplne nevyhnutné,
aby ste najprv vytiahli zastréku napajacieho kabla zo
zasuvky.

Dodany napéjaci kabel je uréeny na pouzitie len s
tymto zariadenim. Nepouzivajte ju na iné ucely.

Slovensky

Upevnenie kabla

S tymto zariadenim sa dodavaju 3 spony na kable.
Kable upevnite na 3 miestach s pouzitim otvorov na
spony na kable, zobrazenych nizsie.

Ak potrebujete viac spon na kable, kipte siich u
predajcu. (Dostupné zo zakaznickeho servisu)

@ ®
N

N

1. Nasad'te sponu na kable
> & otvor

Zasurite sponu na kable
do otvoru.

Na odstranenie zo

zariadenia: ‘@

Uchytky

Drzte stlacené obidve
boc¢né uchytky a
vytiahnite sponu na

g ‘@ kable.

\ Koniec zasurite do
; hacikov a utiahnite.

Drzte stlacené tlacidlo
a vytiahnite koniec.

tlacidlo




Pripojenie video zariadenia

Homl

AVIN ©

DVI-D IN ©

|
3

1 AV IN (VIDEO):

Konektor vstupu kompozitného
obrazového/zvukového signalu
Pripojte k video zariadeniu s
vystupom kompozitného signalu.

2 PCIN:

Konektor vstupu z pocitaca

Pripojte k video konektoru
pocitaca, video zariadeniu s
vystupom ,YPBPR / YCBCR" alebo
,RGB".

3 AVIN

(HDMI 1,
HDMI 2):

Vstupny konektor HDMI
Pripojte k video zariadeniu
ako videorekordér alebo DVD
prehravac atd.

4 DVI-DIN:

Vstupny konektor DVI-D

Pripojte k video zariadeniu s
vystupom DVI-D.

5 SERIALIN:

Vstupny konektor SERIAL

Umozriuje ovladanie monitora
pripojenim k pog¢itacu.

6 LAN:

Konektor LAN

Umozriuje ovladanie monitora
pripojenim k sieti.

7 USB:

Konektor USB

Pripojte pamatové zariadenie
USB na pouzivanie [USB media
player]. MéZe sa pouzivat aj na
dodavanie napajania az 5 V/

1 A do externého zariadenia pri
zobrazeni obrazu.

8 IRIN,IROUT:

Konektor vstupu/vystupu
infraéerveného signalu
Pouziva sa pri ovladani viac
ako jedného monitora jednym
dialkovym ovladacom.

9 AUDIO IN: Konektor vstupu zvuku
zdiefany s DVI-D IN a PC IN
10 AUDIO OUT: Konektor vystupu analégového

zvuku

Pripojte k audio zariadeniu s
konektorom vstupu analégového
zvuku.

Slovensky
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Pred pripojenim

Pred pripojenim kablov si pozorne precitajte navod na
obsluhu pripajaného externého zariadenia.

Pred pripojenim kablov vypnite napajanie vSetkych
zariadeni.

Pred pripojenim kablov majte na paméati nasledovné
pokyny. Ich nedodrzanie méze viest k porucham.

« Pri pripdjani kabla k tomuto zariadeniu alebo
zariadeniu pripojenému k tomuto zariadeniu sa
dotknite nejakych kovovych predmetov v blizkosti,
aby ste pred vykonavanim prace odstranili zo
svojho tela staticku elektrinu.

« Na pripojenie zariadenia k tomuto zariadeniu alebo
k telu tohto zariadenia nepouzivajte zbyto¢ne dlhé
kable. Cim je kabel dlh&i, tym nachylnejsi sa stava
na Sum. KedZe zvinuty kabel pri pouzivani pésobi
ako anténa, je nachylnejsi na Sum.

- Pri pripajani kablov najprv pripojte uzemnenie
(GND), potom v priamom smere zasurite
pripojovaci konektor pripajaného zariadenia.

Zaobstarajte si kabel potrebny na pripojenie
externého zariadenia k systému, ktory sa nedodava s
danym zariadenim, ani nie je dostupny ako volitelné
prisluSenstvo.

Ak je vonkajsi tvar zastréky prepojovacieho kabla
velky, mézZe sa dostat do kontaktu s okolim,
napriklad zadnym krytom alebo zastrékou vedlajSieho
prepojovacieho kabla. PouZite prepojovaci kabel

s vhodnou velkostou zastréky, aby boli konektory
zarovnané.

Pri pripajani kabla LAN s krytom konektora majte
na pamati, Ze kryt sa méze dostat do kontaktu so
zadnym krytom a méze byt tazké ho odpojit.

Ak video signaly z video zariadenia obsahuju prili§
vela chvenia, obraz na obrazovke moze kolisat. V
takom pripade je potrebné pripojit korektor ¢asovej
zakladne (TBC).

Ked je vystup synchroniza¢nych signalov z pocitaca
alebo video zariadenia naruseny, napriklad pri zmene
nastaveni video vystupu, farby obrazu mézu byt
docasne narusené.

Toto zariadenie akceptuje kompozitné video signaly,
YCBCR/YPBPR signaly (PC IN), analégové RGB
signaly (PC IN) a digitalne signaly.

Niektoré modely pocitaov nie si kompatibilné s
tymto zariadenim.

Ked k tomuto zariadeniu pripajate zariadenia
pomocou dlhych kablov, pouzite kompenzator kabla.
Inak sa obraz nemusi zobrazit spravne.
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Ovladacie prvky

Aj ked je zariadenie monitora vypnuté a indikator
napajania nesvieti, niektoré obvody su v zapnutom

Hlavné zariadenie stave.

Ked je indikator napdjania oranzovy, spotreba

energie po¢as pohotovostného rezimu je vo

v8eobecnosti vacsia ako ked je indikator napajania

Cerveny.
8 8
| |

—|— - - - ——
T T
{———
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¥
1 1 S
Posurite packu na zadnom paneli, aby sa vysunul
indikator napdjania a snimac signalu dialkového © © ©

- o

L] .
(=]
| 1

. v INPUT MENU -
ovladada. @p) LClr (2D o

Ak ich chcete zasunut, posurite tu isti packu alebo
priamo zatlacte spodny povrch snimaca signalu

dialkového ovladaca. 2 3 4 5
Na bezné pouzivanie vytiahnite indikator napajania 1 Konektor externého vstupu
a snimac signalu dialkového ovladaca z okraja Pripojenie k video zariadeniu, po¢itacu atd. (pozrite
hlavného zariadenia pomocou packy na zadnom si stranu 11)
paneli. V zavislosti od podmienok umiestnenia, 2 <Hlavné tlagidlo Zap./Vyp.>

napriklad pri pouziti viacerych monitorov, ich z tie/ ti S
uchovavajte v hlavhom zariadeni. apnutie/vypnutie napajania.

3 <INPUT (Zariadenie)>

1 Indikator napajania/Snimac¢ signalu dialkového Vyber pripojeného zariadenia.
ovladaca 4 <MENU (Zariadenie)>
Indikator napajania bude svietit. Zobrazenie obrazovky s menu
Ked' je napajanie zariadenia zapnuté (Hlavné 5 <+ (Zariadenie)> | <- (Zariadenie)>

tlacidlo Zap./Vyp.: Zapnuty)
Zobrazeny je obraz: Zeleny
Vypnuty (pohotovostny rezim) dialkovym

Upravenie hlasitosti.

Na hlavnej obrazovke prepinanie nastaveni alebo
upravenie Urovne nastaveni.

ovladacom: . . . .
+ Ked je [Network control] nastavené na [Off]: 6 < A (Zariadenie)>/ <'V (Zariadenie)>
Cerveny Volba polozky nastavenia na obrazovke s menu.
- Ked je [Network control] nastavené na [On]: 7 <ENTER (Zariadenie)>
Oranzovy (Cerveny/Zeleny) Konfiguracia polozky na obrazovke s menu.

Vypnuty pomocou funkcie ,Power management:
Oranzovy (Cerveny/Zeleny)
Ked' je napajanie zariadenia vypnuté (Hlavné
tla¢idlo Zap./Vyp.: Vypnuty): Nesvieti

Prepinanie rezimu pomeru stran.
Vstavané reproduktory
Zvuk vychadza smerom dozadu a nahor.

Aby zvuk vychadzal zo vstavanych reproduktorov
zariadenia, vZzdy nastavte [Output select] v menu
[Sound] na [SPEAKERS].

(==}
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POSITION  PICTURE INPUT

SETUP SOUND

voL- i
[] &) 3
Nmemmmm--

Panasonic
DISPLAY

1 Tlagidlo (ZAP./VYP.) pohotovostného rezimu (()/])

Zapinanie alebo vypinanie, ked je monitor zapnuty
na <Hlavné tlac¢idlo Zap./Vyp.>. (pozrite si stranu
15)

2 POSITION
SETUP
4 ENTER/ Tlagidla kurzora (A V 4p>)
Pouzivaju sa na obsluhu obrazoviek s menu.
5 ZOOM
Prechod do rezimu digitalneho zoomu.
6 DEFAULT
Obnovenie predvolenych nastaveni obrazu, zvuku
atd.
7 MUTE
Zapnutie/vypnutie stimenia zvuku.
8 ASPECT
Nastavenie pomeru stran.
9 VOL+/VOL -
Upravenie urovne hlasitosti zvuku.
10AUTO SETUP
Automatické upravenie polohy/velkosti obrazovky.
11INPUT

Prepinanie vstupu, ktory sa ma zobrazit na
obrazovke.

12PICTURE
13SOUND
14RECALL

Zobrazenie aktualneho stavu nastavenia rezimu
vstupu, reZimu pomeru stran atd.

15RETURN
Pouziva sa na navrat do predchadzajuceho menu.

w

Slovensky

16 FUNCTION
Zobrazenie [Function button guide].

17 OFF TIMER
Prepnutie do pohotovostného rezimu po uplynuti
stanoveného ¢asu.

18 Ciselné tlagidla (1 - 6)
Pouzivaju sa ako tlacidla skratiek, ked sa im
priradia ¢asto pouzivané ukony.

19 Vysielanie signalu

( Poznamka )

V tomto navode su tlacidla dialkového ovladaca a
zariadenia oznacené pomocou < >,

(Napriklad: <INPUT>.)

Ukony su vysvetlené najma s uvedenim tlagidiel
dialkového ovladaca, ale ak sa na zariadeni
nachadzaju rovnaké tlacidla, mézete na obsluhu
pouzit' aj tie.


textanchor:qsg_02_1_con_sk.indd:_IPHL_To turn the power ON/OFF_sq

Zakladné ovladacie
prvky

Sietova zasuvka

Napajaci kabel (je suc¢astou balenia)

Eﬂ;

O/l

Hlavné tlacidlo Zap./Vyp.
(Zadna strana zariadenia)

Snima¢ signalu
dialkového ovladaca/
Indikator napajania

Ovladajte namierenim dialkového ovladaca
priamo na snimac signalu dialkového ovladaca

na zariadeni.
AUTO
it
POSTION  PICTURE INPUT
SETUP SOUND
A
< ENTER »>
v
DEFAULT Z0OM RECALL RETURN
MUTE  ASPECT OFF TIER FUNCTION
vous
1
VoL
a s [e
Panasonic
DISPLAY
Poznamka

Na bezné pouzivanie vytiahnite snima¢ signalu
dialkového ovladaca z okraja hlavného zariadenia
pomocou packy na zadnom paneli. (pozrite si

stranu 13)

Medzi snimac signalu dialkového ovladaca na
hlavnom zariadeni a dialkovy ovlada¢ neumiestriujte
Ziadne prekazky.

Zariadenie ovladajte dialkovym ovladacom pred
snimacom signalu dialkového ovladaca alebo z
miesta, kde vidno snimac.

Ked dialkovy ovlada¢ namierite priamo na snimac¢
signalu dialkového ovladaga na hlavhom zariadeni,
vzdialenost z miesta pred snima¢om signalu
dialkového ovlada¢a by mala byt priblizne 7 m alebo
menej. V zavislosti od uhla méze byt prevadzkova
vzdialenost kratSia.

Snimac signalu dialkového ovladac¢a na hlavhom
zariadeni nevystavujte priamemu sineénému svetlu
ani siinému ziarivkovému svetlu.

1 Zapoijte zastréku napajacieho kabla
do monitora.
(pozrite si stranu 10)

2 Zapojte zastréku do zasuvky.

(_Poznamka )
Typy sietovych zastréiek sa medzi krajinami
odliSuju. Sietova zastrcka zobrazena vlavo preto
nemusi byt typ vhodny pre vase zariadenie.
Pri odpajani napajacieho kabla je uplne
nevyhnutné, aby ste najprv vytiahli zastréku
napajacieho kabla zo zasuvky.
Ak sa sietova zastrcka odpoji okamzite po zmene
nastaveni pomocou menu na obrazovke, méze sa
stat, Ze sa nastavenia neulozia. Sietovu zastrcku
odpojte az po dostatocne dlhej dobe. Alebo sietovu
zastréku odpojte po vypnuti pomocou dialkového
ovladaca, ovladania cez RS-232C alebo ovladania
cez siet LAN.

3 Stlaéenim <Hlavné tlagidlo Zap./
Vyp.> na zariadeni zariadenie zapnite:
Zapnutie.

Indikator napajania: Zeleny (zobrazeny je obraz)

Ked je zariadenie zapnuté, mozné je ovladanie
dialkovym ovlada¢om.

B Zapnutie/vypnutie dialkovym ovladaéom
Stlacenim <Tlacidlo (ZAP./VYP.) pohotovostného
rezimu> monitor zapnete.

Indikator napajania: Zeleny (zobrazeny je obraz)
Stlacenim <Tlacidlo (ZAP./VYP.) pohotovostného
rezimu> monitor vypnete.

Indikator napajania: Cerveny (pohotovostny rezim)
Ked je zariadenie zapnuté alebo v pohotovostnom
rezime, stlatenim <Hlavné tla¢idlo Zap./VVyp.> na
zariadeni zariadenie vypnete.

Poznamka

Ked je aktivna funkcia ,Power management®, farba
indikatora napajania sa vo vypnutom stave zmeni na
oranzovu.

Po odpojeni sietovej zastrcky mdze indikator
napajania zostat este chvilu svietit. Nie je to porucha.

Slovensky
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B Ked zariadenie prvykrat zapnete

Zobrazi sa nasledujica obrazovka.

1 Vyberte jazyk pomocou A V a stlaéte
<ENTER>.

OSD language

Deutsch
Francais
Italiano
Espariol
ENGLISH (US)

Pycckuin

2 Pri vertikalnej indtalacii vyberte
[Portrait] pomocou A V¥ a stlacte
<ENTER>.

Display orientation

Portrait

Poznamka

» Ked sa polozky nastavia, pri dalSom zapnuti
zariadenia sa tieto obrazovky nezobrazia.

Jednotlivé poloZky je mozné znovu nastavit' v
nasledujucich menu.

[OSD language]
[Display orientation]

Slovensky

B Hlasenie o zapnuti

Po zapnuti zariadenia sa moze zobrazit' nasledujice
hlasenie:

Upozornenie na vypnutie pri ne¢innosti

‘No activity power off’ is enabled.

Ked je [No activity power off] v menu [Setup] nastavené
na [Enable], pri kazdom zapnuti zariadenia sa zobrazi
vystrazné hlasenie.

»Power management“ informacia

Last turn off due to ‘Power management’.

Ked je aktivna funkcia ,Power management®, pri
kazdom zapnuti zariadenia sa zobrazi hlasenie s
informaciou.
Zobrazovanie tychto hlaseni mbzete nastavit pomocou
nasledujuceho menu:
o [Options] menu

Power on message(No activity power off)

Power on message(Power management)



Technické parametre

€. modelu
TH-65EF1E

Spotreba energie
175 W

Stav vypnutia
0,3W
Pohotovostny rezim
05W

Panel LCD monitora

65-palcovy VA panel (Direct LED podsvietenie),
pomer stran 16:9
Velkost’ obrazovky

1428 mm (S) x 803 mm (V) x 1 638 mm (diagonaine) /
56,2" (3) x 31,6 (V) x 64,5" (diagonalne)

Rozlisenie
2073 600
(1 920 (Horizontalne) x 1 080 (Vertikalne))

Rozmery (S x V x H)
1459 mm x 835 mm x 82 mm / 57,5" x 32,9” x 3,3"

Hmotnost’
priblizne 24,0 kg / 52,0 Ibs netto

Napajanie
220 — 240 V ~ (220 — 240 V striedavy prud), 50/60 Hz

Prevadzkové podmienky

Teplota

0°C—40°C (32 °F — 104 °F)*!
Vlhkost’

20 % — 80 % (bez kondenzacie)

Podmienky pri skladovani

Teplota

-20 °C - 60 °C (-4 °F — 140 °F)
Vlhkost’

20 % — 80 % (bez kondenzécie)

Prevadzkovy cas
16 hodin/defi

Pripojovacie konektory
HDMI 1
HDMI 2
Konektor TYPU A*2 x 2
Zvukovy signal:

Linearna PCM (vzorkovacie frekvencie - 48 kHz,
44,1 kHz, 32 kHz)

DVI-D IN
DVI-D 24-kolikovy x 1:
Sulad s DVI Revizia 1.0
Ochrana obsahu:
Kompatibilny s HDCP 1.1
VIDEO
Zvukovy/Obrazovy 4-polovy konektor mini jack
(M3) x 1
Obraz: 1,0 V§-§ (75 Q)
Zvuk: 0,5 Vefekt
PCIN
Mini D-sub 15-kolikovy (Kompatibilny s DDC2B)
x1
Y/G:
1,0 V§-§ (75 Q) (so synchronizaénym signalom)
0,7 V§-8 (75 Q) (bez synchronizaéného signalu)
Ps/Cs/B:
0,7 V§-8 (75 Q) (bez synchronizaéného signalu)
PRrR/CR/R:
0,7 V§-8 (75 Q) (bez synchroniza¢ného signalu)
HD/VD:
1,0 — 5,0 V§-$ (vysoka impedancia)

AUDIO IN
Konektor stereo mini jack (M3) x 1, 0,5 Vefekt
Zdielany s DVI-D IN a PC IN
AUDIO OUT
Konektor stereo mini jack (M3) x 1, 0,5 Vefekt
Vystup: Premenlivy (- — 0 dB) (vstup 1 kHz 0 dB,
zataz 10 kQ)
SERIAL IN
Konektor externého riadenia
D-sub 9-kolikovy % 1:
Kompatibilny s RS-232C
LAN
RJ45 x 1:
Pre sietové pripojenie, kompatibilny s PJLink
Metdda komunikacie:
RJ45 10BASE-T/100BASE-TX
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IRIN

Konektor stereo mini jack (M3) x 1
IR OUT

Konektor stereo mini jack (M3) x 1
usB

Konektor USB TYP A x 1

5V jednosmerné / 1 A (USB 3.0 nie je
podporované.)

Zvuk

Reproduktory
80 mm x 30 mm x 2

Zvukovy vystup
20 W [10 W + 10 W] (10 % skreslenie THD)

Dialkovy ovladac¢

Napajanie

3V jednosmerné (batéria (typ AAA/R03/UM4) x 2)
Prevadzkovy dosah

Priblizne 7 m (22,9 stop)

(pri ovladani priamo pred snimacom signalu
dialkového ovladaca)

Hmotnost’
Priblizne 63 g / 2,22 unci (vratane batérii)
Rozmery (8 x V x H)

44 mm x 105 mm x 20,5 mm/ 1,74” x 4,14” x
0,81”

*1: Okolita teplota pri pouzivani tohto zariadenia vo
velkych vyskach (od 1 400 m (4 593 stép) do
2 800 m (9 186 stdp) nadmorskej vysky): 0 °C az
35°C (32 °F az 95 °F)

*2: Funkcia VIERA LINK nie je podporovana.

Poznamka

Dizajn a Specifikacie podliehaju zmenam bez
predchadzajuceho upozornenia. Uvadzana hmotnost’
a rozmery su priblizné.
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Softvérova licencia

Tento produkt obsahuje nasledujuci softvér:

(1) softvér vyvinuty nezavisle spolo¢nostou Panasonic Corporation alebo pre fiu,

(2) softvér vo vlastnictve tretich stran s licenciou udelenou spolo¢nosti Panasonic Corporation,

(3) softvér s udelenou licenciou GNU General Public License, verzia 2.0 (GPL V2.0),

(4) softvér s udelenou licenciou GNU LESSER General Public License, verzia 2.1 (LGPL V2.1), a/alebo
(5) volny softvér iny ako softvér s udelenou licenciou GPL V2.0 a/alebo LGPL V2.1.

Softvér uvedeny v kategériach (3) - (5) je rozsirovany s vierou, Ze bude uzitoény, ale BEZ AKEJKOLVEK ZARUKY, aj
bez predpokladanej zaruky PREDAJNOSTI alebo VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL. Podrobné informacie najdete
v licenénych podmienkach, ktoré sa zobrazia po vybere [Software licenses], po vykonani uréeného Gkonu z menu
[Settings] tohto vyrobku.

Po dobu najmene;j tri (3) roky od dodania tohto vyrobku poskytne spolo¢nost Panasonic akejkolvek tretej strane, ktora
sa na nas obrati na nizSie uvedené kontakty, za poplatok neprevysujuci nase naklady na fyzicku distribuciu zdrojového
kédu, kompletnu strojovo Eitatelnd kopiu prislusného zdrojového kédu spadajuceho pod licenciu GPL V2.0, LGPL V2.1
alebo iné licencie obsahujuce povinnost urobit tak, spolu s uvedenim prisluSnych autorskych prav.

Kontaktné udaje:
oss-cd-request@gg.jp.panasonic.com

Upozornenie o AVC/VC-1/MPEG-4

Tento vyrobok je licencovany na zaklade portfélia patentov AVC, portfélia patentov VC-1 a portfolia patentov
MPEG-4 Visual, ktory spotrebitela opraviuje vyuzivat ho na osobné alebo iné ucely, pri ktorych spotrebitel
nedostava odmenu, zamerané na (i) kédovanie videa v sulade so Standardom AVC, Standardom VC-1 a
Standardom MPEG-4 Visual (,AVC/VC-1/MPEG-4 Video*) a/alebo (ii) dekddovanie videa vo formate AVC/VC-1/
MPEG-4 Video, ktoré bolo pouzivatelom vytvorené na osobné ucely a/alebo ziskané od poskytovatela videa, ktory
vlastni licenciu na poskytovanie videa vo formate AVC/VC-1/MPEG-4 Video. Licencia nie je udelena a nevztahuje
sa na Ziadne iné pouzitie. DalSie informacie mézete ziskat od spolo&nosti MPEG LA, LLC. Pozrite si http://www.
mpegla.com.

Slovensky
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Likvidacia opotrebovanych zariadeni a batérii
Len pre Eurépsku uniu a krajiny so systémom recyklacie

Tieto symboly uvadzané na vyrobkoch, baleni a/alebo v sprievodnej dokumentacii informuju o
tom, Ze opotrebované elektrické a elektronické vyrobky a batérie sa nesmu likvidovat ako bezny
domovy odpad.

V zaujme zabezpecenia spravneho spdsobu likvidacie, spracovania a recyklacie odovzdajte
opotrebované vyrobky a batérie na Specializovanom zbernom mieste v sulade s platnou
legislativou.

I Spravnym sposobom likvidacie tychto vyrobkov a batérii prispejete k zachovaniu cennych
zdrojov a predidete pripadnym negativnym dopadom na ludské zdravie a Zivotné prostredie.
Podrobnejsie informacie o zbere a recyklacii vam poskytnd miestne drady.

Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v sulade s platnou legislativou udelené
pokuty.

EU

Poznamka tykajuca sa symbolu batérie (spodny symbol)
Tento symbol mdze byt pouzity spolu so symbolom chemickej znacky. V takom pripade vyhovuje
poziadavke stanovenej Smernicou tykajicou sa prislusnej chemikalie.

Informacie o likvidacii elektrického a elektronického odpadu v krajinach mimo Eurépskej tnie

Tieto symboly platia iba v Eurépskej unii.

Ak si prajete zlikvidovat’ tento produkt alebo batériu, pre blizSie informacie kontaktujte, prosim, vaSe miestne
Urady alebo predajcu a informujte sa o spravnej metdde likvidacie.

Zaznam zakaznika

Cislo modelu a sériové &islo tohto vyrobku sa nachadza na zadnom paneli. Zapiste si sériové &islo do kolénky
uvedenej nizSie a odlozte si tuto knizku spolu s dokladom o kupe ako trvaly zaznam o kupe kvoli identifikacii v
pripade kradeze alebo straty a tiez pre ucely zarué¢ného servisu.

Cislo modelu Sériové éislo

Panasonic Testing Centre
Panasonic Service Europe, divizia Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Nemecko
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